ATTANASIO GROUP

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla)
11 ta’ Marzu 2010*

Fil-Kawza C-384/08,

li ghandha bhala suggett talba ghal de¢izjoni preliminari skont I-Artikolu 234 KE,
imressqa mit-Tribunale amministrativo regionale del Lazio (I-Italja), permezz ta’
decizjoni tat-3 ta’ Lulju 2008, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fis-27 ta’ Awwissu 2008,
fil-procedura

Attanasio Group Srl

\A

Comune di Carbognano,

fil-prezenza ta:

Felgas Petroli Srl,

* Lingwa tal-kawza: it-Taljan.
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IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla),

komposta minn J. N. Cunha Rodrigues, President tat-Tieni Awla li qed jagixxi bhala
Presisdent tat-Tielet Awla, P. Lindh, A. Rosas, A. O Caoimh, (Relatur) u A. Arabadjiev,
Imhallfin,

Avukat Generali: J. Mazdk,
Registratur: R. Grass,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn M. Russo,
avvocato dello Stato,

— ghall-Gvern Cek, minn M. Smolek, bhala agent,

— ghall-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, minn E. Traversa u C. Cattabriga,
bhala agenti,

wara li rat id-dec¢izjoni, mehuda wara li nstema’ I-Avukat Generali, li I-kawza tinqata’
minghajr konkluzjonijiet,
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taghti l-prezenti

Sentenza

Dinit-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 43 KE,
48 KE, 49 KE u 56 KE, kif ukoll il-“principji ta’ kompetizzjoni ekonomika u ta’
nondiskriminazzjoni guridika stabbiliti permezz tat-Trattat [KE]".

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Attanasio Group Srl (iktar ’il quddiem
“Attanasio”) u I-Comune di Carbognano (il-komun ta’ Carbognano) dwar 1-ghoti lil
persuna terza, Felgas Petroli Srl (iktar il quddiem “Felgas Petroli”), ta’ permess ta’
kostruzzjoni sabiex tinbena fac¢ilita ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti.

Il-kuntest guridiku nazzjonali

Is-sistema ta’ distribuzzjoni ta’ karburanti fl-Italja giet irriformata permezz tad-Digriet
Legizlattiv Nru 32, tal-11 ta’ Frar 1998, dwar ir-razzjonalizzazzjoni tas-sistema ta’
distribuzzjoni ta’ karburanti, skont 1-Artikolu 4(4)(¢) tal-Ligi Nru 59 tal-15 ta’ Marzu
1997 (GURI Nru 53, tal-5 ta’ Marzu 1998, p. 4), sussegwentement emendat u
kkompletat diversi drabi (iktar ’il quddiem id-“Digriet Legizlattiv Nru 32/1998”).

Skont I-Artikolu 2 tad-digriet legizlattiv imsemmi, il-bini u l-esplojtazzjoni ta’
facilitajiet ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti huma suggetti ghal awtorizzazzjoni
amministrattiva. Din tinghata mill-komun li fit-territorju tieghu jkunu ezer¢itati
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dawn l-attivitajiet, bil-kundizzjoni li tigi kkonstatata l-konformita tal-facilitajiet
mad-dispozizzjonijiet tal-pjan dwar l-allokazzjoni tal-artijiet, mal-legizlazzjoni
fiskali u mal-legizlazzjoni dwar is-sigurta sanitarja, ambjentali u fit-toroq, mad-
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-beni stori¢i u artisti¢i, kif ukoll mal-
programmi ta’ orjentament tar-regjuni Taljani.

L-Artikolu 19 tal-Ligi Nru 57, tal-5 ta’ Marzu 2001, li tistabbilixxi dispozizzjonijiet
fir-rigward tal-ftuh u tar-regolazzjoni tas-swieq (GURI Nru 66, tal-20 ta’ Marzu
2001, p. 4, iktar il quddiem il-“Ligi Nru 572001”), jipprovdi ghall-adozzjoni ta’ pjan
nazzjonali intiz li jigu zgurati l-kwalita u l-effi¢jenza tas-servizz, l-iffrizar tal-prezzijiet
tal-bejgh u r-razzjonalizzazzjoni tas-sistema ta’ distribuzzjoni ta’ karburanti, u li
jinkludi 1-linji gwida intizi li tigi mmodernizzata s-sistema ta’ distribuzzjoni ta’
karburanti (iktar ’il quddiem il-“pjan nazzjonali”). Skont dan il-pjan, adottat permezz
ta’ Digriet Ministerjali tal-31 ta’ Ottubru 2001, li japprova 1-pjan nazzjonali li jinkludi
I-linji gwidi ghall-immodernizzar tas-sistema ta’ distribuzzjoni ta’ karburanti (GURI
Nru 279, tat-30 ta’ Novembru 2001, p. 37, iktar ’il quddiem id-“Digriet Ministerjali
tal-31 ta’ Ottubru 2001”), ir-regjuni, fil-qafas tal-poteri moghtija lilhom fir-rigward
tal-istabbiliment ta’ programmi, ghandhom ifasslu pjani regjonali fejn ghandhom
jistabbilixxu, b'mod partikolari, kriterji ghall-ftuh ta’ postijiet ta’ bejgh godda. Skont
l-osservazzjonijiet bil-miktub tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, fiz-zmien
meta sehhew il-fatti li wasslu ghall-kwistjoni fil-kawza prin¢ipali, id-distanzi minimi
obbligatorji bejn il-facilitajiet kienu jaghmlu parti minn dawn il-kriterji.

Fdan il-kuntest, ir-Regione Lazio (ir-Regjun tal-Lazio) adotta 1-Ligi
Regjonali Nru 8/2001 (Bollettino Ufficiale della Regione Lazio, tal-10 ta’ April
2001). Skont 1-Artikolu 13 ta’ din il-ligi, kull komun, fl-ezercizzju tal-kompetenza
moghtija lilu sabiex jiddefinixxi l-kriterji, rekwiziti u l-karatteristi¢ci marbuta maz-
zoni fejn setghu jinbnew il-facilitajiet ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti kif ukoll
id-dispozizzjonijiet li kellhom japplikaw ghalihom, ghandu jiehu inkunsiderazzjoni
diversi kriterji, li fosthom kien hemm, fiz-zmien meta sehhew il-fatti fil-kawza
principali, l-osservanza ta’ distanzi minimi bejn id-diversi facilitajiet. Fir-rigward,
b’mod partikolari, tal-facilitajiet li jinsabu fuq it-toroq proving¢jali, dan 1-Artikolu 13
jipprevedi distanza minima ta’ tliet kilometri.
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Ftitta’'zmien wara d-datali fiha nghatatid-decizjoni tar-rinviju u qabel ma waslet ghand
il-Qorti tal-Gustizzja, il-legizlatur Taljan adotta l-Ligi Nru 133, tas-6 ta’ Awwissu 2008,
li kkodifika f’ligi d-Digriet Legizlattiv Nru 112, tal-25 ta’ Gunju 2008, li jistabbilixxi
dispozizzjonijiet urgenti fir-rigward tal-izvilupp ekonomiku, tas-semplifikazzjoni, tal-
kompetittivita, tal-istabbilizzazzjoni tal-finanzi pubblici, kif ukoll tal-ekwalizzazzjoni
fiskali (Suppliment ordinarju tal-GURI Nru 195, tal-21 ta’ Awwissu 2008, iktar ’il
quddiem il-“Ligi Nru 133/2008”). Fl-Artikolu 83a(17) taghha, din il-ligi tipprovdi:

“Sabiextigizgurataosservanzashihatad-dispozizzjonijiettal-legizlazzjoniKomunitarja
dwar il-protezzjoni tal-kompetizzjoni u sabiex jigi zgurat il-funzjonament uniformi
tajjeb tas-suq, l-istabbiliment u l-esplojtazzjoni ta’ facilita ghad-distribuzzjoni ta’
karburant ma jistghux ikunu suggetti ghall-gheluq ta’ facilitajiet ezistenti u lanqas ma
jistghu jkunu suggetti ghall-osservanza ta’ obbligi, bi skop kummer¢jali, marbuta ma’
numerus clausus, ma’ distanzi minimi bejn facilitajiet jew bejn facilitajiet u hwienet
jew postijiet kummercjali zghar hafna, jew ghall-osservanza ta’ obbligi li jimponu
limitazzjonijiet jew obbligi fir-rigward tal-eventwali offerta, fl-istess facilita jew
fl-istess zona, ta’ attivitajiet u ta’ prodotti komplementari”

L-Artikolu 18a(18) tal-ligi msemmija jipprovdi li “id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 18a(17) jikkostitwixxu principji generali fil-qasam tal-protezzjoni tal-
kompetizzjoni u ta’ livelli essenzjali ta’ prestazzjonijiet fis-sens tal-Artikolu 117
tal-Konstituzzjoni”

Skont l-ahhar subparagrafu tal-Artikolu 1(2) tal-Ligi Nru 131, tal-5 ta’ Gunju 2003, li
tistabbilixxi dispozizzjonijiet li jaggustaw id-dritt tar-Repubblika ghal-Ligi Kostituzzjonali
Nru 3, tat-18 ta’ Ottubru 2001 (GURI Nru 132, tal-10 ta’ Gunju 2003, p. 5):

“Id-dispozizzjonijiet legali regjonali dwar l-ogsma li jaqghu taht il-kompetenza
legizlattiva eskluziva tal-Istat, applikabbli fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din il-ligi,
jibqghu applikabbli sad-data tad-dhul fis-sehh tad-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar
dawn l-ogsma [...]”
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Il-kawza princ¢ipali u d-domanda preliminari

Attanasio, stabbilita f’Viterbo (l-Italja), ressqet quddiem il-Comune di Caprarola
applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni bil-ghan li tibni facilita ghad-distribuzzjoni ta’
karburanti, ta’ lubrifikant u ta’ gass ta’ petrol illikwifikat (GPL) fuq il-genb tat-triq
provin¢jali maghrufa bhala “Massarella” Matul il-procedura amministrattiva rrizulta
li I-Comune di Carbognano kien fil-frattemp hareg awtorizzazzjoni lil Felgas Petroli
sabiex tiftah facilita ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti ftit distanza I-boghod mis-sit
li kien is-suggett tal-applikazzjoni ta’ Attanasio.

Skont 1-Artikolu 13 tal-Ligi Regjonali Nru 8/2001, il-hrug tal-permess ta’ kostruzzjoni
lil Felgas Petroli mill-Comune di Carbognano kien ghalhekk jipprekludi lill-Comune
di Caprarola milli jilga’ I-applikazzjoni ta’ Attanasio.

Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li Attanasio, sussegwentement, ressqet rikors
quddiem il-qorti tar-rinviju kontra I-ghoti ta’ awtorizzazzjoni lil Felgas Petroli filwaqt
li ressqet talba ghal mizuri provvizorji intiza ghas-sospensjoni tal-effetti ta’ din
l-awtorizzazzjoni.

II-qorti tar-rinviju tqis li l-legizlazzjoni rilevanti, jigifieri, b'mod partikolari,
l-Artikolu 13 tal-Ligi Regjonali Nru 8/2001, izda anki d-Digriet Legizlattiv Nru 32/1998,
il-Ligi Nru 57/2001 u d-Digriet Ministerjali tal-31 ta’ Ottubru 2001, “tista’ tmur kontra
d-dispozizzjonijiet tat-Trattat li jistabbilixxu l-osservanza tal-principji ta’ kompetizzjoni,
tal-liberta ta’ stabbiliment u tal-liberta li jigu pprovduti servizzi”

Skont dik il-qorti, jekk jigi stabbilit li d-dispozizzjonijiet nazzjonali u regjonali li
jipprekludul-ftuh tal-facilita ta’ Attanasio humainkompatibbli mad-dritt Komunitarju,
id-dispozizzjonijiet imsemmija ma ghandhomx jigu applikati. Ghalhekk, ir-rikors fil-
kawza principali jkollu jigi ddikjarat inammissibbli minhabba li Attanasio ma jkollhiex
interess guridiku.
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Fdawn ic-cirkustanzi, it-Tribunale amministrativo regionale del Lazio ddecieda li
jissospendi l-proceduri quddiemu u li jaghmel id-domanda preliminari li gejjin lill-
Qorti tal-Gustizzja:

“II-ligijiet regjonali u nazzjonali Taljani li jipprovdu distanzi minimi obbligatorji
bejn pompi tal-petrol installati fit-toroq [facilitajiet fit-toroq ghad-distribuzzjoni
ta’ karburanti], b'mod partikolari 1-Artikolu 13 tal-Legge Regionale del Lazio
[Nru 8/2001], applikabbli ghall-kawza inkwistjoni quddiem il-qorti tar-rinviju, u li
huma rilevanti ghall-finijiet tad-decizjoni ta’ din il-qorti, kif ukoll il-ligijiet nazzjonali
relatati (D. Lgs. Nru. 32/1988 u 2001 kif emendata u supplementata sussegwentement,
il-Ligi Nru. 57/2001 u D.M. tal-31 ta’ Ottubru 2001), fil-parti li tippermetti, jew li ma
tipprekludix, fl-ezer¢izzju tas-setghat legizlattivi tal-Istat Taljan, l-impozizzjoni ta’
distanzi minimi bejn il-pompi tal-petrol installati fit-toroq mill-imsemmi Artikolu 13,
huma kompatibbli mad-dritt Komunitarju, u b’'mod partikolari mal-Artikoli 43, 48, 49
u 56 tat-Trattat KE, kif ukoll mal-prin¢ipji Komunitarji ta’ kompetizzjoni ekonomika
u ta’ nondiskriminazzjoni [guridika] stabbiliti mill-istess Trattat [...]?”

Fuq id-domanda preliminari

Kunsiderazzjonijiet preliminari

Fid-dawl tal-formulazzjoni tad-domanda maghmula, ghandu jitfakkar qabel
kollox li, fil-kuntest tal-Artikolu 267 TFUE, il-Qorti tal—Gustizzja ma ghandhiex
il-gurisidizzjoni tiddeciedi dwar l-interpretazzjoni ta’ ligijiet jew regolamenti
nazzjonali jew dwar il-konformita ta’ tali ligijiet jew regolamenti mad-dritt tal-Unjoni
(ara, b’mod partikolari, is-sentenzi tat-18 ta’ Novembru 1999, Teckal, C-107/98, Gabra
p. 1-8121, punt 33; tal-4 ta’ Marzu 2004, Barsotti et, C-19/01, C-50/01 u C-84/01,
Gabra p. I-2005, punt 30, kif ukoll tat-23 ta’ Marzu 2006, Enirisorse, C-237/04, Gabra
p- I-2843, punt 24 u l-gurisprudenza c¢¢itata).
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Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja ripetutament idde¢idiet li ghandha l-gurisdizzjoni
taghti lill-qorti tar-rinviju l-elementi ta’ interpretazzjoni kollha li huma marbuta
mad-dritt tal-Unjoni u li jistghu jippermettu lil dik il-qorti tevalwa tali konformita
sabiex tiddeciedi l-kawza li jkollha quddiemha (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi
tat-2 ta’ Lulju 1987, Lefévre, 188/86, Gabra p. 2963, punt 6; tal-15 ta’ Dicembru 1993,
Hiinermund et, C-292/92, Gabra p. I-6787, punt 8, kif ukoll Enirisorse, i¢¢itata iktar
il fug, punt 24).

B’hekk, fil-prezenza ta’ domandi fformulati b'mod inadegwat jew li jmorru lil hinn
mill-qafas tal-funzjonijiet moghtija lill-Qorti tal-Gustizzja mill-Artikolu 267 TFUE,
din il-Qorti ghandha tislet, mill-elementi kollha moghtija mill-qorti nazzjonali u
b’mod partikolari mill-motivazzjoni tad-decizjoni tar-rinviju, l-elementi tad-dritt tal-
Unjoni li jehtiegu interpretazzjoni fid-dawl tas-suggett tal-kawza (ara, f’dan is-sens,
b'mod partikolari, is-sentenzi tad-29 ta’ Novembru 1978, Redmond, 83/78, Gabra
p. 2347, punt 26; tas-17 ta’ Gunju 1997, Codiesel, C-105/96, Gabra p. I-3465, punt 13,
u tas-26 ta’ Mejju 2005, Anténio Jorge, C-536/03, Gabra p. 1-4463, punt 16).

Ghalhekk, f'dan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tillimita l-ezami taghha
ghad-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni filwaqt li tipprovdi interpretazzjoni ta’
dan id-dritt li tkun utli ghall-qorti tar-rinviju li, min-naha taghha, ghandha tevalwa
l-konformita tad-dispozizzjonijiet legizlattivi nazzjonali mad-dritt imsemmi (ara,
bhala analogija, b’'mod partikolari, is-sentenza tal-31 ta’ Jannar 2008, Centro Europa?7,
C-380/05, Gabra p. 1-349, punt 51). Fdan id-dawl, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha
tifformula mill-gdid id-domanda li saritilha (ara, bhala analogija, b'mod partikolari,
is-sentenza tat-23 ta’ Marzu 2006, FCE Bank, C-210/04, Gabra p. I-2803, punt 21).

Fdan ir-rigward, sa fejn id-domanda maghmula tikkoncerna interpretazzjoni ta’
dak li I-qorti tar-rinviju kkwalifikat bhala “prin¢ipji Komunitarji ta’ kompetizzjoni
ekonomika u ta’ nondiskriminazzjoni’, u skont il-gurisprudenza msemmija fil-punt 18
ta’ din is-sentenza, din id-domanda ghandha tinftiechem fis-sens li tikkonc¢erna
l-interpretazzjoni, minn naha, tar-regoli tal-kompetizzjoni li jinsabu fil-Kapitolu 1 tat-
Titolu VI tat-Tielet Parti tat-Trattat, li jinkludi I-Artikoli 81 KE sa 89 KE, u, min-naha
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l-ohra, tal-Artikolu 12 KE, li jipprojbixxi, fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan it-trattat u
bla hsara ghad-dispozizzjonijiet spe¢jali inkluzi fih, kull diskriminazzjoni minhabba
¢ittadinanza.

Fdawn i¢-¢irkustanzi, id-domanda maghmula ghandha tinftiehem fis-sens li gieghda
tistagsi jekk id-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari I-Artikoli 12 KE, 43 KE, 48 KE,
49 KE u 56 KE kif ukoll 1-Artikoli 81 KE sa 89 KE, ghandux jigi interpretat fis-sens li
jipprekludi dispozizzjonijiet nazzjonali, bhal dawk inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali,
li jistabbilixxu distanzi minimi obbligatorji bejn il-facilitajiet fit-toroq ghad-
distribuzzjoni ta’ karburanti.

Fuq il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja u l-ammissibbilta tat-talba ghal decizjoni
preliminari

Ghandu jigi osservat qabel kollox li, mill-process ipprezentat lill-Qorti tal-Gustizzja
jirrizulta li, kif barra minn hekk essenzjalment osservat il-qorti tar-rinviju stess,
l-elementi kollha tal-kwistjoni fil-kawza principali huma limitati ghat-territorju ta’
Stat Membru wiehed biss. Ghaldagstant, ghandu jigi vverifikat b’'mod preliminari
jekk il-Qorti tal-Gustizzja ghandhiex gurisdizzjoni f'din il-kawza sabiex tiddeciedi
dwar id-dispozizzjonijiet tat-Trattat elenkati fid-domanda preliminari, jigifieri
1-Artikoli 43 KE, 48 KE, 49 KE u 56 KE (ara, bhala analogija, is-sentenza Centro
Europa 7, iccitata iktar 'il fuq, punt 64).

Fil-fatt, bhala regola generali, legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li, skont il-formulazzjoni taghha stess, tapplika minghajr distinzjoni
ghac-cittadini Taljani u ghac-cittadini tal-Istati Membri l-ohra tista’ taqa’ taht
id-dispozizzjonijiet dwar il-libertajiet fundamentali ggarantiti mit-Trattat biss sa fejn
tkun tapplika ghal sitwazzjonijiet li jkollhom rabta mal-kummer¢ bejn 1-Istati Membri
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(ara s-sentenzi tal-5 ta’ Dicembru 2000, Guimont, C-448/98, Gabra p. 1-10663,
punt 21; tal-11 ta’ Settembru 2003, Anomar ef, C-6/01, Gabra p. 1-8621, punt 39 u
l-gurisprudenza ¢citata, kif ukoll Centro Europa 7, i¢¢itata iktar ‘il fuq, punt 65).

Madankollu, f'dan il-kaz ma jistax jigi eskluz li kumpanniji stabbiliti fi Stati Membri
ohra minbarra r-Repubblika Taljana kienu jew huma interessati li jikkummercjalizzaw
karburanti f'dan l-Istat Membru tal-ahhar.

Barra minn hekk, bhala prin¢ipju, huma biss il-qrati nazzjonali li ghandhom jevalwaw,
fid-dawl tal-karatteristici partikolari ta’ kull kawza, kemm il-htiega ta’ domanda
preliminari sabiex ikunu jistghu jaghtu d-dec¢izjoni taghhom u kemm ir-rilevanza tad-
domandi li huma jaghmlu lill-Qorti tal-Gustizzja (sentenza Guimont, i¢¢itata iktar "il
fuq, punt 22). II-Qorti tal-Gustizzja tista’ tichad talba mressqa minn qorti nazzjonali
biss meta jkun jidher b'mod manifest li l-interpretazzjoni mitluba tad-dritt tal-Unjoni
ma ghandha ebda rabta mar-realta jew mas-suggett tal-kwistjoni fil-kawza principali
(sentenzi tas-6 ta’ Gunju 2000, Angonese, C-281/98, Gabra p. 1-4139, punt 18, kif
ukoll Anomar e, i¢citata iktar il fug, punt 40).

Fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, il-Gvern Taljan sostna li, wara 1-adozzjoni tal-
Artikolu 83a(17) tal-Ligi Nru 133/2008, 1-Artikolu 13 tal-Ligi Regjonali Nru 8/2001
ma ghadux applikabbli peress li huwa inkompatibbli mal-imsemmi Artikolu 83a(17),
li ghandu precedenza fis-sistema legali interna Taljana. Minn dan jirrizulta, skont dan
il-gvern, li dan l-Artikolu 13 ma ghandux jigi applikat fil-procedura amministrattiva
dwar l-applikazzjoni ta’ Attanasio.

Fdawn ic¢-c¢irkustanzi, seta’ jidher li, bhalma huwa previst fl-ipotezi mqajma fid-
decizjoni tar-rinviju u esposta fil-punt 14 ta’ din is-sentenza, jigifieri li l-imsemmi
Artikolu 13 huwa inkompatibbli mad-dritt tal-Unjoni, Attanasio ma kellhiex interess
guridiku fil-kwistjoni fil-kawza prin¢ipali.
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Kien ghalhekk li, fis-17 ta’ Settembru 2009, skont 1-Artikolu 104(5) tar-Regoli tal-
Procedura taghha, il-Qorti tal-Gustizzja stagsiet lill-qorti tar-rinviju jekk, fid-dawl
b’mod partikolari tal-argumenti zviluppati fid-de¢izjoni tar-rinviju dwar l-eventwali
nuqqas ta’ interess guridiku ta’ Attanasio fil-kawza princ¢ipali, l-emendi introdotti
fis-sistema legali Taljana rilevanti permezz tal-Artikolu 83a(17) u (18) tal-Ligi
Nru 133/2008, moqri flimkien mal-ahhar subparagrafu tal-Artikolu 1(2) tal-Ligi
Nru 131 tal-5 ta’ Gunju 2003, kellhomx impatt fuq I-interess li tinkiseb de¢izjoni
preliminari f'din il-kawza. Fil-fatt, f'dan ir-rigward ghandu jitfakkar li 1-funzjoni
moghtija lill-Qorti tal-Gustizzja fil-kuntest tar-rinviji ghal decizjoni preliminari hija
li tikkontribwixxi ghall-amministrazzjoni tal-gustizzja fl-Istati Membri u mhux li
tifformula opinjonijiet konsultattivi dwar domandi generali jew ipotetici (ara, f'dan
is-sens, b'mod partikolari, is-sentenzi tat-3 ta’ Frar 1983, Robards, 149/82, Gabra
p.171, punt 19; tad-9 ta’ Frar 1995, Leclerc-Siplec, C-412/93, Gabra p. I-179, punt 12,
u tas-16 ta’ Lulju 2009, Zuid-Chemie, C-189/08, Gabra p. 1-6917, punt 36).

Permezz ta’ digriet tat-3 ta’ Dicembru 2009, ipprezentat fir-Registru tal-Qorti tal-
Gustizzja fit-22 ta’ Jannar 2010, il-qorti tar-rinviju kkonfermat li, bhala prin¢ipju,
l-emendi msemmija iktar ’il fuq ghandhom bhala konsegwenza li, b’'mod partikolari,
1-Artikolu 13 tal-Ligi Regjonali Nru 8/2001 ma jistax jibqa’ jigi applikat. Madankollu,
dik il-qorti zammet it-talba taghha ghal decizjoni preliminari. Fil-fatt, il-Ligi
Nru 133/2008 hija intiza sabiex ma jkollhiex effetti qabel id-data tad-dhul fis-
sehh taghha. Barra minn hekk, is-semplic¢i possibbilta ghal Attanasio li taghmel
applikazzjoni gdida ghal awtorizzazzjoni skont il-legizlazzjoni Taljana emendata tista’
tiltaga’ ma’ ostakoli li ghadhom ma jistghux jigu identifikati u li jaghmlu aleatorja
l-protezzjoni tad-dritt sostanzjali invokat fil-kawza principali.

Fdawn i¢-c¢irkustanzi, ma jidhirx b’'mod manifest li l-interpretazzjoni tad-dritt tal-
Unjoni mitluba mill-qorti tar-rinviju ma hijiex ser tkun mehtiega minn din tal-ahhar
sabiex tiddeciedi l-kwistjoni li ghandha quddiemha.
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Minn dan jirrizulta li d-domanda maghmula hija ammissibbli sa fejn tikkoncerna
1-Artikoli 43 KE, 48 KE, 49 KE u 56 KE, li, billi jistabbilixxu regoli specifi¢i ta’
nondiskriminazzjoni fl-ogsma 1li jikkoncernaw, rispettivament, il-liberta ta’
stabbiliment, il-liberta li jigu pprovduti servizzi u l-moviment liberu tal-kapital,
jikkostitwixxu l-espressjoni specifika, f'dawn l-oqsma, tal-principju generali li
jipprojbixxi kull diskriminazzjoni minhabba cittadinanza stabbilit fl-Artikolu 12 KE.

Ghall-kuntrarju, sa fejn id-domanda maghmula, kif ifformulata mill-gdid fil-punt 21
ta’ din is-sentenza, tikkoncerna interpretazzjoni tal-Artikoli 81 KE sa 89 KE, ghandu
jitfakkar li 1-htiega li tinghata interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni li tkun utli ghall-
domandi maghmula minnha jew li, minn tal-inqas, tispjega s-sitwazzjonijiet fattwali
li fughom ikunu bbazati dawn id-domandi (ara s-sentenza Centro Europa 7, ic¢itata
partikolari fil-qasam tal-kompetizzjoni, li huwa kkaratterizzat minn sitwazzjonijiet
ta’ fatt u ta’ dritt kumplessi (ara, f'dan is-sens, b'mod partikolari, is-sentenzi tas-
26 ta’ Jannar 1993, Telemarsicabruzzo et, C-320/90 sa C-322/90, Gabra p. 1-393,
punt 7; tat-23 ta’ Novembru 2006, Asnef-Equifax u Administraciéon del Estado,
C-238/05, Gabra p- I-11125, punt 23, kif ukoll tat-13 ta’ Dicembru 2007, United Pan-
Europe Communications Belgium et, C-250/06, Gabra p. I-11135, punt 20).

Issa, f'dan il-kaz, id-decizjoni tar-rinviju ma tipprovdix lill-Qorti tal-Gustizzja
bl-elementi ta’ fatt u ta’ dritt li jippermettulha tiddetermina l-kundizzjonijiet li
fihom mizuri Statali bhal dawk inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali jistghu jaqghu taht
id-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-kompetizzjoni. B'mod partikolari, id-de¢izjoni
msemmija ma tipprovdi ebda indikazzjoni fir-rigward tar-regoli tal-kompetizzjoni
specifici 1i taghhom qieghda titlob l-interpretazzjoni u lanqas ma tipprovdi
spjegazzjoni dwar ir-rabta li hija tara bejn dawn ir-regoli u l-kwistjoni fil-kawza
principali jew is-suggett taghha.

Fdawn i¢-¢irkustanzi, id-domanda maghmula ghandha tigi ddikjarata inammissibbli
sa fejn tista’ tigi interpretata bhala li tikkon¢erna 1-Artikoli 81 KE sa 89 KE.

I - 2070



35

36

37

38

39

ATTANASIO GROUP

Ghaldagstant, id-domanda maghmula, kif ifformulata mill-gdid fil-punt 21 ta’ din
is-sentenza, ghandha tigi ezaminata fir-rigward biss tal-Artikoli 12 KE, 43 KE, 48 KE,
49 KE u 56 KE.

Fuq il-mertu

II-bini ta’ facilitajiet fit-toroq ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti jaqa’ taht il-kuncett
ta’ “stabbiliment” fis-sens tat-Trattat. Dan il-kuncett huwa wiesa’ hafna u jimplika
l-possibbilta, ghal cittadin tal-Unjoni, li jippartecipa, b'mod stabbli u kontinwu, fil-
hajja ekonomika ta’ Stat Membru li ma jkunx l-Istat ta’ origini tieghu, u li jislet profitt
minn din il-partec¢ipazzjoni (ara, f'dan is-sens, b'mod partikolari, is-sentenzi tal-
21 ta’ Gunju 1974, Reyners, 2/74, Gabra p. 631, punt 21; tat-30 ta’ Novembru 1995,
Gebhard, C-55/94, Gabra p. 1-4165, punt 25, kif ukoll tal-11 ta’ Ottubru 2007, ELISA,
C-451/05, Gabra p. I-8251, punt 63).

Ghandu jitfakkar li 1-Artikolu 12 KE huwa intiz li japplika b'mod awtonomu biss
f’sitwazzjonijiet irregolati mid-dritt tal-Unjoni li fir-rigward taghhom it-Trattat ma
jistabbilixxix regoli specifici dwar nondiskriminazzjoni. Issa, fil-qasam tad-dritt
ta’ stabbiliment, il-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni gie implementat permezz
tal-Artikolu 43 KE (ara, f'dan is-sens, b'mod partikolari, is-sentenzi tad-29 ta’ Frar
1996, Skanavi u Chryssanthakopoulos, C-193/94, Gabra p. 1-929, punti 20 u 21;
tat-13 ta’ April 2000, Baars, C-251/98, Gabra p. 1-2787, punti 23 u 24, kif ukoll tas-
17 ta’ Jannar 2008, Lammers & Van Cleeff, C-105/07, Gabra p. I-173, punt 14).

Ghaldagstant, f'dan il-kaz, ma hemmx lok li ssir interpretazzjoni tal-Artikolu 12 KE.

Barra minn hekk, skont l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 50 KE, id-dispozizzjonijiet
tat-Trattat dwar il-liberta li jigu pprovduti servizzi huma applikabbli biss jekk ma
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jkunux applikabbli d-dispozizzjonijiet dwar id-dritt ta’ stabbiliment. Ghalhekk, lanqas
1-Artikolu 49 KE ma huwa rilevanti f'dan il-kaz. Fil-fatt, il-bini ta’ facilitajiet fit-toroq
ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti mill-persuni guridici fis-sens tal-Artikolu 48 KE
jimplika necessarjament l-a¢cess ta’ dawn tal-ahhar ghat-territorju tal-Istat Membru
ospitanti ghall-finijiet ta’ partecipazzjoni stabbili u kontinwa fil-hajja ekonomika ta’
dan l-Istat, b’'mod partikolari permezz tal-holgien ta’ agenziji, ferghat jew sussidjarji
(ara, bhala analogija, is-sentenzi Gebhard, i¢¢itata iktar ’il fuq, punti 22 sa 26, kif ukoll
tad-29 ta’ April 2004, II-Kummissjoni vs Il-Portugall, C-171/02, Gabra p. [-5645,
punti 24 u 25).

Barra minn hekk, jekk jitqies li -legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali ghandha
effetti fuq il-moviment liberu tal-kapital, mill-gurisprudenza jirrizulta li tali effetti
huma l-konsegwenza inseparabbli ta’ eventwali ostakolu ghal-liberta ta’ stabbiliment
u, ghalhekk, ma jiggustifikawx ezami awtonomu tal-legizlazzjoni msemmija fid-
dawl tal-Artikolu 56 KE (ara, bhala analogija, is-sentenzi tat-12 ta’ Settembru 2006,
Cadbury Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas, C-196/04, Gabra p. 1-7995,
punt 33; tat-18 ta’ Lulju 2007, Oy AA, C-231/05, Gabra p. I-6373, punt 24, kif ukoll
tas-26 ta’ Gunju 2008, Burda, C-284/06, Gabra p. I-4571, punt 74).

Mill-kunsiderazzjonijiet pre¢edenti jirrizulta li r-risposta ghad-domanda maghmula,
kif ifformulata mill-gdid fil-punt 21 ta’ din is-sentenza, ghandha tinghata fid-dawl biss
tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-liberta ta’ stabbiliment.

II-liberta ta’ stabbiliment, li 1-Artikolu 43 KE jirrikonoxxi li¢c-¢ittadini tal-Unjoni u li
tfisser, ghal dawn i¢-¢ittadini, aé¢cess ghall-attivitajiet bhala persuna li tahdem ghal
rasha u l-ezercizzju taghhom, kif ukoll l-inkorporazzjoni u l-amministrazzjoni ta’
imprizi, taht l-istess kundizzjonijiet bhal dawk stabbiliti mil-legizlazzjoni tal-Istat
Membru ta’ stabbiliment ghac-cittadini tieghu stess, tinkludi, skont 1-Artikolu 48 KE,
ghall-kumpanniji inkorporati skont il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru u li jkollhom
l-ufficéju rregistrat, it-tmexxija centrali jew is-sede principali taghhom gewwa
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1-Unjoni Ewropea, id-dritt li jezercitaw l-attivita taghhom fl-Istat Membru kkoncernat
permezz ta’ fergha, sussidjarja jew agenzija (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi tal-
21 ta’ Settembru 1999, Saint-Gobain ZN, C-307/97, Gabra p. 1-6161, punt 35; Cadbury
Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas, i¢¢itata iktar ’il fuq, punt 41, kif ukoll tat-
13 ta’ Marzu 2007, Test Claimants in the Thin Cap Group Litigation, C-524/04, Gabra
p- [-2107, punt 36).

Skont gurisprudenza stabbilita, 1-Artikolu 43 KE jipprekludi kull mizura nazzjonali
li, anki jekk tapplika minghajr distinzjoni minhabba cittadinanza, tista’ tostakola
jew taghmel inqas attraenti l-ezercizzju, mic-cittadini tal-Unjoni, tal-liberta ta’
stabbiliment iggarantita mit-Trattat (ara, f’dan is-sens, b’'mod partikolari, is-sentenzi
tal-31 ta’ Marzu 1993, Kraus, C-19/92, Gabra p. I-1663, punt 32; Gebhard, i¢¢itata
iktar ’il fuq, punt 37; tal-5 ta’ Ottubru 2004, CaixaBank France, C-442/02, Gabra
p. 1-8961, punt 11, kif ukoll tal-10 ta’ Marzu 2009, Hartlauter, C-169/07, Gabra
p.I-1721, punt 33 u l-gurisprudenza c¢¢itata).

B'mod partikolari, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li tali effetti restrittivi jistghu
jimmaterjalizzaw meta, minhabba legizlazzjoni nazzjonali, kumpannija tista’ tigi
konvinta sabiex ma tiftahx entitajiet sekondarji, bhalma huwa stabbiliment stabbli,
fi Stati Membri ohra u sabiex ma tezercitax l-attivitajiet taghha permezz ta’ tali
entitajiet (ara, f'dan is-sens, b'mod partikolari, is-sentenzi tat-13 ta’ Dicembru 2005,
Marks & Spencer, C-446/03, Gabra p. I-10837, punti 32 u 33; tat-23 ta’ Frar 2006,
Keller Holding, C-471/04, Gabra p. 1-2107, punt 35, kif ukoll tat-23 ta’ Frar 2008,
Deutsche Shell, C-293/06, Gabra p. I-1129, punt 29).

Ghalhekk, tikkostitwixxi restrizzjoni fis-sens tal-Artikolu 43 KE legizlazzjoni, bhal
dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li tissuggetta 1-ftuh ta’ facilitajiet fit-toroq godda
ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti ghall-osservanza ta’ distanzi minimi fil-konfront
ta’ facilitajiet simili ohra. Fil-fatt, tali legizlazzjoni, li tapplika biss ghal facilitajiet
godda u mhux ghall-facilitajiet ezistenti qabel id-dhul fis-sehh taghha, tissuggetta
ghal kundizzjonijiet 1-access ghall-attivita ta’ distribuzzjoni ta’ karburanti u, billi
b’hekk tiffavorixxi lill-operaturi li diga jinsabu fit-territorju Taljan, hija ta’ natura li
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tiskoraggixxi, jekk mhux ukoll tostakola, I-a¢cess ghas-suq Taljan tal-operaturi gejjin
minn Stati Membri ohra (ara wkoll, bhala analogija, is-sentenzi CaixaBank France,
iccitata iktar ’il fuq, punti 11 sa 14, kif ukoll tat-28 ta’ April 2009, II-Kummissjoni vs
L-Italja, C-518/06, Gabra p. I-3491, punti 62 sa 64 u 70 sa 71).

Fdawn i¢-¢irkustanzi, ghandu jigi ezaminat sa fejn ir-restrizzjoni inkwistjoni fil-kawza
principali tista’ tigi accettata taht wahda mir-ragunijiet stabbiliti fl-Artikolu 46 KE
jew iggustifikata, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, minhabba ragunijiet
imperattivi ta’ interess generali.

II-qorti tar-rinviju identifikat, bhala rilevanti fir-rigward tal-legizlazzjoni inkwistjoni
fil-kawza principali, 1-ghanijiet ta’ sigurta fit-toroq, ta’ protezzjoni tas-sahha u tal-
ambjent kif ukoll ta’ razzjonalizzazzjoni tas-servizz moghti lill-utenti.

Fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, il-Gvern Taljan ma ressaqx elementi intizi li
jiggustifikaw il-legizlazzjoni msemmija u semplicement sostna, kif jirrizulta mill-
punt 26 ta’ din is-sentenza, li din il-legizlazzjoni ma ghadhiex applikabbli.

L-Artikolu 46(1) KE jaccetta b'mod partikolari restrizzjonijiet ghal-liberta ta’
stabbiliment li jkunu ggustifikati minhabba ragunijiet ta’ sahha pubblika (ara, f'dan
is-sens, is-sentenza Hartlauter, ic¢itata iktar ’il fug, punt 46).

Barra minn hekk, il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja identifikat numru ta’
ragunijiet imperattivi ta’ interess generali li jistghu jiggustifikaw restrizzjonijiet
ghal-libertajiet fundamentali ggarantiti mit-Trattat. Fost tali ragunijiet li diga gew
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rikonoxxuti mill-Qorti tal-Gustizzja jinsabu l-ghanijiet ta’ sigurta fit-toroq (ara,
b'mod partikolari, is-sentenzi tal-5 ta’ Ottubru 1994, van Schaik, C-55/93, Gabra
p. [-4837, punt 19, kif ukoll tal-15 ta’ Marzu 2007, Il-Kummissjoni vs Il-Finlandja,
C-54/05, Gabra p. 1-2473, punt 40 u l-gurisprudenza écitata), il-protezzjoni tal-
ambjent (ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi tal-20 ta’ Settembru 1988, II-Kummissjoni
vs Id-Danimarka, 302/86, Gabra p. 4607, punt 9, kif ukoll tal-14 ta’ Dicembru 2004,
Radlberger Getrinkegesellschaft u S. Spitz, C-309/02, Gabra p. [-11763, punt 75) u
l-protezzjoni tal-konsumaturi (ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi tal-4 ta’ Dicembru
1986, 1I-Kummissjoni vs Franza, 220/83, Gabra p. 3663, punt 20; CaixaBank France,
iccitata iktar 'il fuq, punt 21, kif ukoll tad-29 ta’ Novembru 2007, Il-Kummissjoni vs
L-Awstrija, C-393/05, Gabra p.1-10195, punt 52 u I-gurisprudenza c¢itata).

Madankollu, ghandu jitfakkar li, irrispettivament mill-ezistenza ta’ ghan legittimu
fid-dawl tad-dritt tal-Unjoni, il-gustifikazzjoni ta’ restrizzjoni ghal-libertajiet
fundamentali stabbiliti fit-Trattat tehtieg li I-mizura inkwistjoni tkun adegwata sabiex
jigi ggarantit li jintlahaq l-ghan taghha u li din il-mizura ma tmurx lil hinn minn
dak li jkun mehtieg sabiex jintlahaq dan l-ghan (ara, f'dan is-sens, is-sentenzi tas-
26 ta’ Novembru 2002, Oteiza Olazabal, C-100/01, Gabra p. I-10981, punt 43; tas-
16 ta’ Ottubru 2008, Renneberg, C-527/06, Gabra p. 1-7735, punt 81; tal-11 ta’ Gunju
2009, X u Passenheim-van Schoot, C-155/08 u C-157/08, Gabra p. 1-5093, punt 47,
kif ukoll tas-17 ta’ Novembru 2009, Presidente del Consiglio dei Ministri, C-169/08,
Gabra p. I-10821, punt 42). Barra minn hekk, legizlazzjoni nazzjonali tkun adegwata
sabiex tiggarantixxi li jintlahaq l-ghan invokat biss jekk tissodisfa, b'mod reali,
ix-xewqa li dan I-ghan jintlahaq b'mod koerenti u sistematiku (ara, b'mod partikolari,
is-sentenzi ¢citati iktar il fuq, Hartlauter, punt 55, u Presidente del Consiglio dei
Ministri, punt 42).

Fdan il-kaz, fir-rigward, fl-ewwel lok, tal-ghanijiet marbuta mas-sigurta fit-toroq, kif
ukoll mal-protezzjoni tas-sahha u tal-ambjent, ma jidhirx li I-legizlazzjoni inkwistjoni
fil-kawza principali tissodisfa r-rekwiziti msemmija fil-punt precedenti, bla hsara
ghall-verifiki li ghandhom isiru, jekk ikun il-kaz, mill-qorti tar-rinviju.
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Fil-fatt, kif enfasizzat il-qorti tar-rinviju stess, l-imsemmija legizlazzjoni tapplika
biss fil-kaz tal-bini ta’ facilitajiet godda. Ghaldagstant, din il-legizlazzjoni ma
tapplikax ghall-facilitajiet diga ezistenti, haga din li kienet tehtieg, perezempiju, li
dawn il-facilitajiet jigu progressivament imcaqalqa sabiex josservaw ir-rekwiziti
dwar id-distanzi minimi. Kif osservat l-imsemmija qorti, dan il-fatt jixhet dubju fuq
in-natura koerenti tal-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali fir-rigward tal-
ghanijiet imsemmija iktar ’il fuq.

Barra minn hekk, anki jekk jigi accettat li regoli dwar distanzi minimi obbligatorji
bejn il-facilitajiet fit-toroq ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti huma adegwati sabiex
jintlahqul-ghanijiet ta’ sigurta fit-toroq kif ukoll ta’ protezzjoni tas-sahha u tal-ambjent,
mill-konstatazzjonijiet tal-qorti tar-rinviju stess jirrizulta li dawn l-ghanijiet huma ta’
natura li jistghu jintlahqu b'mod iktar adegwat, u dan billi tittiehed inkunsiderazzjoni
s-sitwazzjoni specifika ta’ kull facilita kkoncernata, fil-kuntest tal-kontrolli li ghandu
jwettaq kull komun, fi kwalunkwe kaz, fil-kaz ta’ applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni
sabiex tinfetah facilita gdida ghad-distribuzzjoni ta’ karburanti. Kif jirrizulta
mill-punt 4 ta’ din is-sentenza, dawn il-kontrolli jikkon¢ernaw b'mod partikolari
l-konformita ta’ din il-facilita mad-dispozizzjonijiet tal-pjan dwar l-allokazzjoni tal-
artijiet kif ukoll mar-rekwiziti marbuta mas-sigurta sanitarja, ambjentali u fit-toroq.
Fdawn i¢-cirkustanzi, kif osservat il-qorti tar-rinviju stess, l-introduzzjoni ta’ distanzi
minimi tidher li tmur lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahqu l-ghanijiet
mixtieqa.

Fit-tieni lok, fir-rigward tal-ghan imsemmi fid-decizjoni tar-rinviju u li jikkonsisti
fir-“razzjonalizzazzjoni tas-servizz moghti lill-utenti’;, ghandu, minn naha, jitfakkar
li motivi ta’ natura purament ekonomika ma jistghux jikkostitwixxu ragunijiet
imperattivi ta’ interess generali li jkunu ta’ natura li jiggustifikaw restrizzjoni ghal-
liberta fundamentali ggarantita mit-Trattat (ara s-sentenza tas-17 ta’ Marzu 2005,
Kranemann, C-109/04, Gabra p. I-2421, punt 34 u l-gurisprudenza écitata).
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Min-naha l-ohra, anki jekk jitgies li dan I-ghan jista’ jigi kkunsidrat, sa fejn jikkon¢erna
l-protezzjoni tal-konsumaturi, bhala ghan li jikkostitwixxi raguni imperattiva ta’
interess generali u mhux bhala raguni ta’ natura purament ekonomika, huwa difficli li
wiehed jidentifika kif legizlazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali tista’ tkun
adegwata sabiex tipprotegi lill-konsumaturi jew sabiex trendilhom benefi¢¢ji. Ghall-
kuntrarju, kif osservat essenzjalment il-qorti tar-rinviju, billi tostakola l-access ta’
operaturi godda ghas-sugq, tali legizlazzjoni tidher li pjuttost tiffavorixxi I-pozizzjoni
tal-operaturi li diga jinsabu fit-territorju Taljan, minghajr ma l-konsumaturi jissiltu
vantaggi reali minn dan. Fi kwalunkwe kaz, jidher li l-legizlazzjoni msemmija tmur
lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq eventwali ghan ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi, haga din li, jekk ikun mehtieg, ghandha tigi vverifikata mill-qorti
tar-rinviju.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghad-domanda maghmula
ghandha tkun li 1-Artikolu 43 KE, moqri flimkien mal-Artikolu 48 KE, ghandu
jigi interpretat fis-sens li legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li tistabbilixxi distanzi minimi obbligatorji bejn il-facilitajiet fit-toroq ghad-
distribuzzjoni ta’ karburanti tikkostitwixxi restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment
stabbilita fit-Trattat. F'¢irkustanzi bhal dawk tal-kwistjoni fil-kawza principali, din
ir-restrizzjoni ma jidhirx li hija ta’ natura tali li tista’ tigi ggustifikata minhabba
l-ghanijiet ta’ sigurta fit-toroq, ta’ protezzjoni tas-sahha u tal-ambjent, kif ukoll ta’
razzjonalizzazzjoni tas-servizz moghti lill-utenti, haga din li ghandha tigi vverifikata
mill-qorti tar-rinviju.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura
ta’ kwistjoni mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tiddeciedi fuq
l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-
Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.
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SENTENZA TAL-11.3.2010 — KAWZA C-384/08

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 43 KE, moqri flimkien mal-Artikolu 48 KE, ghandu jigi interpretat
fis-sens li legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali,
li tistabbilixxi distanzi minimi obbligatorji bejn il-facilitajiet fit-toroq ghad-
distribuzzjoni ta’ karburanti tikkostitwixxi restrizzjoni ghal-liberta ta’
stabbiliment stabbilita fit-Trattat KE. F’¢irkustanzi bhal dawk tal-kwistjoni fil-
kawza princ¢ipali, din ir-restrizzjoni ma jidhirx li hija ta’ natura tali li tista’ tigi
ggustifikata minhabba 1-ghanijiet ta’ sigurta fit-toroq, ta’ protezzjoni tas-sahha
u tal-ambjent, kif ukoll ta’ razzjonalizzazzjoni tas-servizz moghti lill-utenti,
haga din li ghandha tigi vverifikata mill-qorti tar-rinviju.

Firem
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